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o jednotnych postupech kontroly p¥i silni¢ni pFepravé nebezpeénych véci (kodifikované

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

V Bruselu dne 4.9.2009
KOM(2009) 446 v kone¢ném znéni

2009/0123 (COD)

Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY .../.../ES

ze dne |...]

znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s konceptem ,,Evropa obcani* ptiklada Komise znacnou diilezitost
zjednoduSeni a piehlednéjSimu uspotfddani prava SpoleCenstvi, aby se stalo
srozumitelngj$im a pfistupnéjSim pro fadového obcana, ktery pak muze Iépe
uplatnovat jednotliva prava, které mu piiznava.

Tohoto cile nelze dosdhnout, dokud ziistanou jednotliva ustanoveni, ktera byla casto
nekolikrat podstatnym zpiisobem zménéna, roztrousena jak v ptivodnim piedpisu, tak
v pozdé€jsich novelach. Je nutno proto vynalozit notné Usili pfi vyhledavani a
porovnavani jednotlivych piedpist, aby bylo Ize nalézt pravé platna ustanoveni.

Z tohoto dtvodu je rovnéz kodifikace Casto ménéné pravni upravy nutna pro
zachovani jeji srozumitelnosti a prahlednosti.

Komise proto svym rozhodnutim ze dne 1. dubna 1987' ulozila svym utvariim, aby
pristoupily ke kodifikaci jakéhokoli pravniho aktu nejpozdéji po jeho desaté zmeéng,
pficemz zdlraznila, Ze se jedna o minimalni pravidlo a jednotlivé utvary by se mély
v zajmu srozumitelnosti a prehlednosti pfedpisti Spolecenstvi snazit kodifikovat akty,
za néZ nesou odpovednost, 1 v kratSich intervalech.

Zavéry predsednictvi Evropské rady z Edinburku (prosinec 1992) toto potvrdily” a
zdiraznily vyznam kodifikace, nebot’ skyta pravni jistotu ohledné otazky, ktera
pravni norma se v ur¢itém okamziku pouzije na dany pravni vztah.

Kodifikace musi probéhnout v plném souladu s obvyklym legislativnim postupem
Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, Ze v aktech podrobenych kodifikaci nemohou byt
provadény zadné podstatné zmény, se Evropsky parlament, Rada a Komise dohodly
prostiednictvim interinstituciondlni dohody ze dne 20. prosince 1994 na zkraceném
postupu pro rychlé ptijimani kodifikovanych akti.

Utelem tohoto navrhu je provedeni kodifikace smérnice Rady 95/50/ES ze dne
6. fijna 1995 o jednotnych postupech kontroly pii silni¢ni piepravé nebezpecnych
véci®. Smérnice nahradi rizné akty, které jsou do ni zaGlenény”; zcela zachovava
jejich obsah, a omezuje se tak pouze na jejich spojeni a zapracovani pouze takovych
formalnich zmén, které vyzaduje samotna kodifikace.

Tento kodifika¢ni navrh byl vypracovan na zakladé piedchoziho konsolidovaného
znéni smérnice 95/50/ES a jejich naslednych zmén vyhotoveného ve vSech Gfednich
jazycich Utadem pro ufedni tisky Evropskych spoleGenstvi pomoci systému na
zpracovani dat. V ptipadech, ze bylo zménéno c¢islovani ¢lankl, je vztah mezi
diivéjsim a novym cislovanim predstaven ve srovnéavaci tabulce uvedené v ptiloze V
kodifikované smérnice.

KOM(87) 868 PV.

Viz ¢ast A prilohu 3 uvedenych zavéru.

Provadéno v souladu se sdélenim Komise Evropskému parlamentu a Radé — Kodifikace
acquis communautaire, KOM(2001) 645 v koneéném znéni.

Viz ptiloha IV ¢ast A tohoto navrhu.
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Navrh

|\ 95/50/ES
2009/0123 (COD)

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY .../.../ES
ze dne |...]

o jednotnych postupech kontroly p¥i silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (kodifikované
znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 71 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru’,
s ohledem na stanovisko Vyboru regioni’,

v souladu s postupem stanovenym v &lanku 251 Smlouvy’,

vzhledem k témto duvodum:

v |

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/50/ES ze dne 6. fijna 1995 o jednotnych
postupech kontroly pii silniéni prepravé nebezpeénych véci® byla ndkolikrat podstatnd
zménéna’. Z divodu srozumitelnosti a prehlednosti by méla byt uvedena smérnice
kodifikovana.

Ut. vést. C[...]1, [...], s. [...].
Ut. vést. C[...]1, [...],s. [...].
Ut. vést. C[...]1, [...],s. [...].

Ut. vést. L 249, 17.10.1995, s. 35.
Viz piiloha IV &ast A.
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(2)

‘ WV 95/50/ES (ptizptsobeny) ‘

Kontroly pfepravy nebezpecnych véci po silnici jsou provadény v souladu s natizenim
B> Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1100/2008 ze dne 22. fijna 2008 <Xl
o odstranéni kontrol na hranicich ¢lenskych statt v silni¢ni a vnitrozemské vodni
dopravé ® '° X1 a s natizenim Rady (EHS) & 3912/92 ze dne 17. prosince 1992
o kontrolach provadénych uvniti Spolecenstvi v silni¢ni a vnitrozemské vodni doprave
a tykajicich se dopravnich prostiedkil registrovanych nebo uvadénych do provozu ve
tietich zemich''.

3)

WV 95/50/ES bod odivodnéni 3
(ptizptisobeny)

B> Pro ucely <XI smérnice X> Evropského parlamentu a Rady 2008/68/ES ze dne
24. z4H 2008 o pozemni prepravé nebezpenych véci'? X1 by mély byt postupy
kontroly a definice pro tuto pfepravu harmonizovany, aby se G¢inngji ovéoval soulad
s bezpecnostnimi normami stanovenymi v uvedené smérnici.

(4)

|\ 95/50/ES

Clenské staty maji zajistit dostateCnou troven kontrol danych vozidel na celém svém
uzemi s tim, Ze pokud mozno vylouc¢i n¢kolikanasobné kontroly.

)

WV 95/50/ES bod odavodnéni 5
(ptizplisobeny)

B Jelikoz cile zlepSeni urovné bezpecnosti piepravy nebezpeénych véci nemiize byt
uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych statii a proto jich z divodu rozsahu nebo
disledkt takové cinnosti muze Iépe dosazeno na Urovni SpoleCenstvi, mize
SpolecCenstvi pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou
v ¢lanku 5 Smlouvy. <X

(6)

| 95/50/ES

Kontroly maji byt provadény za pouZiti seznamu spole¢nych polozek platnych pro tuto
dopravu v celém Spolecenstvi.

I:Jf. vést. L (5 304, 14.11.2008, s. 63. Xl
Ut vést. L 395, 31.12.1992, s. 6.
Ut. vést. L [X> 260, 30.9.2008, s. 13. <X
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(7)

WV 95/50/ES bod odtivodnéni 7
(prizptisobeny)

Je nezbytné X> zachovat <XI seznam zpisobl protipravniho jednani povazovanych
vSemi Clenskymi staty za dostateéné zavazné k tomu, aby byla na pfislusnd vozidla
uplatnéna opatfeni podle okolnosti nebo bezpecnostnich pozadavki, vcetné
ptipadného odmitnuti uvést dotcend vozidla do provozu ve Spolecenstvi.

(8)

)

(10)

(11)

|\ 95/50/ES

V z4jmu zlepSeni souladu s bezpecnostnimi normami pii pfepravé nebezpecnych véci
by mély byt upraveny kontroly, které lze provadét v podnicich bud’ jako preventivni
opatfeni, nebo dojde-li k vaznému poruseni pfedpisti o silnicni pfepravé nebezpecnych
vecl.

Tyto kontroly mudiny se mély vztahovat na veSkerou piepravu nebezpecnych véci po
silnici zcela nebo ¢astecné na izemi ¢lenskych statl, a to nezavisle na vychozim misté
nebo misté urceni véci a nezavisle na zemi, v niz je vozidlo registrovano.

Dojde-li k zdvaznému nebo opakovanému protiprdvnimu jednani, musi byt mozné
pozadat ptislusné organy Clenského statu, v némz je vozidlo registrovano nebo v némz
je podnik usazen, o pfijeti vhodnych opatfeni, pficemz tyto organy by mély uvédomit
zéadajici Clensky stat o vSech piijatych opatienich.

Uplatiiovani této smérnice by se mélo sledovat na zaklad¢ zpravy, kterda ma byt
piedlozena Komisi.

(12)

K

Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt piijata podle rozhodnuti
Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi'".

(13)

WV 2008/54/ES bod odiivodnéni 4
(ptizpiisobeny)

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k ptizpusobeni pfiloh B této <XI smérnice
védeckému a technickému pokroku. JelikoZ tato opatfeni maji obecny vyznam a jejich
ucelem je zménit jiné nez podstatné prvky B této <XI smérnice, musi byt piijata
regulativnim postupem s kontrolou stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(14)  Touto smérnici by nemély byt dotCeny povinnosti ¢lenskych stati tykajici se lhiit pro
provedeni uvedenych smérnic ve vnitrostatnim pravu a jejich pouZitelnost
stanovenych v priloze IV ¢asti B,

| 95/50/ES

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na kontroly provadéné ¢lenskymi staty, pokud jde o piepravu
nebezpecnych véci po silnici vozidly, které se Gcastni silni¢niho provozu na jejich izemi nebo

------

Nevztahuje se na prepravu nebezpecnych véci vozidly patiicimi ozbrojenym silam nebo
spadajicimi do jejich odpovédnosti.

2. Touto smérnici neni, pfi dodrZzovani prava SpoleCenstvi, dot¢eno pravo Clenskych stath
kontrolovat na svém uzemi vnitrostatni a mezinarodni piepravu nebezpecnych véci vozidly,
kterd nepodléhaji této smérnici.

Clanek 2

Pro ucely této smérnice se:

a) ,vozidlem* rozumi kazdé motorové vozidlo urcené k silnicni piepraveé, kompletni
nebo nekompletni, minimalné Ctyfkolové, s maximalni konstrukéni rychlosti vétsi
nez 25km/h, ajeho navésy, svyjimkou kolejovych vozidel a zemédélskych
a lesnickych traktorti a s vyjimkou vSech mobilnich strojnich zatizeni;

‘ WV 95/50/ES (ptizptsobeny) ‘

b) »hebezpednymi vécmi* rozuméji nebezpecné véci podle X ¢l. 1 pism. b) Evropské
dohody o mezindrodni silni¢ni piepravé nebezpecnych véci (ADR), uzaviené dne
30. zaii 1957 v Zenevé, a podle piiloh A a B této dohody, uvedenych v oddilu 1.1
piilohy I smérnice 2008/68/ES <XI;

c) »prepravou® rozumi kazda ¢innost silniéni piepravy provadénd vozidly Gplné nebo
¢astecné na verejnych pozemnich komunikacich na tzemi ¢lenského statu, vcetné
nakladky a vykladky, na néz se vztahuje smérnice B> 2008/68/ES <XI, aniz jsou
dotceny pravni piedpisy Clenskych statti ohledné odpovédnosti za tyto ¢innosti;
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|\ 95/50/ES

d) »podnikem® rozumi kazda fyzicka osoba, kazda pravnicka osoba, zalozena za ucelem
zisku nebo ne, kazdé obcanské sdruzeni nebo seskupeni osob bez pravni subjektivity,
zalozené za ucCelem zisku nebo ne, nebo kazdy orgén vefejné moci, at’ jiz s vlastni
pravni subjektivitou nebo na organu s pravni subjektivitou zavisly, ktery provozuje
prepravu, nakladku nebo vykladku nebezpeénych véci nebo je necha prepravovat,
vcetné subjektd, které nebezpecné véci docasné skladuji, shromazd’uji, bali nebo
dodavaji v rdmci své prepravni ¢innosti, a které se nachazeji na izemi Spolecenstvi;

e) »kontrolou* rozumi kazda kontrola, pfezkoumani, inspekce, ovéfeni nebo formalita
provedena pfislusSnymi organy z bezpecnostnich divodii v souvislosti s pfepravou
nebezpecnych véci.

Clanek 3
Clenské staty zajisti, aby reprezentativni podil zasilek nebezpe&nych véci piepravovanych po

silnici byl pfedmétem kontrol stanovenych touto smérnici za ucelem ovéreni, zda jsou
dodrzovany ptedpisy o silni¢ni pfepraveé nebezpecnych veci.

[V 95/50/ES (pizpiisobeny) |

Tyto kontroly se provadéji na Gzemi Clenského statu v souladu s ¢lankem 3 nafizeni (ES)
¢. X 1100/2008 <X a ¢lankem 1 natizeni (EHS) ¢. 3912/92.

|\ 95/50/ES

Clanek 4

1. Pti provadéni kontrol stanovenych v této smérnici pouzivaji ¢lenské staty seznam obsazeny
v ptiloze 1. Jeden opis tohoto seznamu nebo osvédceni o vysledcich kontroly vypracované
organem, ktery kontrolu provedl, musi byt pfedan fidi¢i vozidla a ptedlozen na pozadani, aby
se podle moznosti zjednodusSily nebo vyloucily nasledné kontroly.

Prvnim pododstavcem neni dotéeno pravo clenskych statd provadét zvlastni opatfeni
k podrobnym kontrolam.

2. Kontroly jsou namatkové a pokud mozno zahrnuji rozsadhlou ¢ast silni¢ni site.

3. Mista zvolena pro kontroly musi vozidlim, unichz bylo zjisténo protipravni jednani,
umoznit, aby byla uvedena do souladu s pfedpisy nebo aby byla kontrolnim organem, jestlize
to povazuje za vhodné, znehybnéna na misté nebo na misté ur¢eném timto organem k tomuto
ucelu, aniz by vzniklo ohrozeni bezpecnosti.
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4. Jestlize tim nevznikne zadné ohrozeni bezpecnosti, mohou byt pfipadné odebrany vzorky
pfepravovaného zbozi pro prozkoumani laboratofemi uznanymi pfisluSnym orgédnem.

5. Kontroly nesm¢ji trvat neptimétene dlouhou dobu.

Clanek 5

Aniz jsou dotCeny jiné mozné sankce, mohou byt vozidla, u nichz bylo zjisténo jedno nebo
vice poruseni predpisi o silni¢ni pfepravé nebezpenych véci, zejména pokud jde
o protipravni jednani uvedena v ptiloze II, znehybnéna bud’ na misté, nebo na misté uréeném
pro tyto ucely kontrolnimi organy; jizda smi pokracovat az po uvedeni do souladu s ptfedpisy
nebo po pfijeti jinych vhodnych opatfeni v zavislosti na okolnostech nebo pozadavcich
bezpecnosti, vetné pripadného odmitnuti povoleni vjezdu téchto vozidel do Spolecenstvi.

Clanek 6

1. Kontroly sméji byt rovnéz provadény v provozovnach podnikl jako preventivni opatieni
nebo pokud bylo zjisténo protipravni jednani ohrozujici bezpeCnost silni¢ni piepravy
nebezpecnych véci.

UCelem téchto kontrol je =zajistit, aby pfeprava nebezpeénych véci probihala za
bezpecnostnich podminek, které odpovidaji ptislusSnym pravnim pfedpistim.

2. Jestlize bylo upfepravy nebezpecnych véci po silnici zjiSténo jedno nebo vice
protipravnich jednani, zejména jednani uvedenych v ptiloze II, musi byt doty¢na preprava
uvedena do souladu s ptedpisy pred tim, nez zbozi opusti podnik, nebo musi byt piijata jind
vhodné opatfeni.

Cldnek 7
1. Za ucelem fadného uplatiiovani této smérnice ¢lenské staty vzajemné spolupracuji.

2. Zéavazna nebo opakovana protipravni jedndni ohrozujici bezpecnost ptepravy nebezpecnych
véci, jichz se dopusti vozidlo nebo podnik nerezident, musi byt ohlaSena piislusSnym orgdniim
Clenského statu, kde je vozidlo registrovano nebo kde je podnik usazen.

Ptislusné organy ¢lenského statu, ve kterém byla zjisténa zavazna nebo opakovana protipravni
jednani, sm¢ji pozadat prislusné organy Clenského statu, ve kterém je vozidlo registrovano
nebo v némz je podnik usazen, o pfijeti vhodnych opatfeni viici osobé, ktera se protipravniho
jednani dopusti.

Ptislusné organy clenského statu, ve kterém je vozidlo registrovano nebo v némz je podnik
usazen, musi piislusSnym organtim clenského statu, ve kterém bylo protipravni jednéani
zjisténo, ozndmit kazdé opatfeni ucinéné ve vztahu k dopravci nebo podniku.
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Clanek 8

Jestlize zjisténi ucinénd pfi silni€ni kontrole tykajici se vozidla registrovaného v jiném
Clenském staté¢ odivodnuji podezieni, ze doSlo k zdvaznému nebo opakovanému
protipravnimu jednani, které nemohlo byt zjisténo v prabéhu této kontroly vzhledem
k chybéjicim nezbytnym udajim, piislusné organy dotéenych clenskych stati spolupracuji pii
vyjasilovani situace.

Jestlize za timto u¢elem piislusny organ ¢lenského statu provede kontrolu v podniku, musi byt
vysledky sdéleny ostatnim ¢lenskym statim, jichz se to tyka.

‘ WV 95/50/ES (ptizptsobeny) ‘

Cldnek 9
1. Kazdy clensky stat musi za kazdy kalenddini rok nejpozd€ji do dvanacti mésicti po
skonceni tohoto roku zaslat Komisi zpravu o uplatiiovani této smérnice, vypracovanou podle

vzoru X> obsazeného <Xl v piiloze III a zahrnujici tyto udaje:

a) je-li to mozné, zjistény nebo odhadnuty objem nebezpecnych véci piepravovanych
po silnici (v pfepravovanych tunach nebo v tuno-kilometrech);

b) pocet provedenych kontrol;

c) pocet zkontrolovanych vozidel podle mista registrace (vozidla registrovana
v doty¢ném Clenském staté, v ostatnich ¢lenskych statech nebo ve tietich zemich);,

d) pocet zjisténych protipravnich jednani > podle kategorii rizik <XI;
e) druh a pocet uloZzenych sankei.
2. Komise ptedlozi poprvé v roce 1999 a nasledné kazdy tieti rok Evropskému parlamentu

a Rad¢ zpravu o uplatiovani této smérnice Clenskymi staty, pricemz uvede udaje podle
odstavce 1.

WV 2008/54/ES ¢&l. 1
(ptizpiisobeny)

Clanek 10

Komise ptizpisobuje piilohy B> I, 11 a III <X védeckému a technickému pokroku v oblasti
pusobnosti této smérnice, zejména s ohledem na zmény smérnice X> 2008/68/ES <XI. Tato
opatieni, jez maji za UCel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice, se piijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 11 odst. 2 této smérnice.
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Clanek 11

1. Komisi je napomocen Vybor pro piepravu nebezpecnych véci ziizeny clankem 9
smérnice X> 2008/68/ES <XI.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4 a clanek 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

| 95/50/ES ¢l. 10 (pFizpiisobeny) |

Clanek 12

Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist, které
pfijmou v oblasti pisobnosti této smérnice.

K

Clanek 13

Smérnice 95/50/ES ve znéni smérnic uvedenych v piiloze IV ¢asti A se zruSuje, anizZ jsou
dotceny povinnosti Clenskych stati tykajici se lhlit pro provedeni uvedenych smérnic ve
vnitrostatnim pravu stanovenych v piiloze IV ¢asti B.

Odkazy na zrusenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze V.

| 95/50/ES ¢l. 11 (pFizpiisobeny) |

Clanek 14

Tato smérnice vstupuje v platnost [X> dvacatym <X dnem [X> po <X]I vyhlaSeni v
Urednim véstniku Evropské unie.

10

CS



CS

|\ 95/50/ES ¢l. 12

Clanek 15
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.

V Bruselu dne [...]

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
[-] [...]

11
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WV 2004/112/ES €&l 1 a priloha I
(ptizptsobeny)
=>», Corrigendum Uk. vést. L 228,
27.8.2008, s. 17

PRILOHA I
Kontrolni seznam

X> (uvedena v ¢lanku 4) <X]

1. Misto kontroly 2. Datum oeeoeeeeeeeeeeeeeeeeaen 3. Cas

4. Mezindrodni poznavaci znacka statu registrace a registra¢ni Cislo vozidla

5. Mezinarodni pozndvaci znacka stitu registrace a registracni <islo pipoj-
ného vozidla

6. Podnik provozujici dopravu | adresa

7. Ridi¢ | pomocnik fidice

8. Odesilatel, adresa, misto nakladky () (2)

9. Pfijemce, adresa, misto vykladky (*) (%)

10. Celkové mnoZstvi nebezpeénych véci na dopravni jednotku

11. Prekroéeni mnozstevniho limitu ADR 1.1.3.6 O ano O ne

12. Zpusob piepravy O volné lozené O v baleni O v nadrzi

Doklady ve vozidle

13. Prepravni doklady O kontrolovano O porudeni zjisténo O nezjisténo

14. Pisemné pokyny O kontrolovano O porueni zjisténo O nezjisténo

15. Dvoustrannd | mnohostrannd dohoda [ vnitrostitni povoleni O kontrolovino O poruSeni zjisténo 0O Bezpiedmétné

16. Typové osvédéeni vozidla O kontrolovino O poruseni zjifténo O 1 Bezpiedmétné

17. Osvédéeni o vycviku Fidice O kontrolovdno O porudeni zjisténo 0O ; Bezpfedmétné

Provoz

18. st,é,d;é?nj,g,s,cby,élreni,Yoz,idel O kontrolovino O poruseni zjisténo O ; Bezpfedmétné

19. Vozidla povolend pro pfepravované zboii O kontrolovdno O poruseni zjisténo 0O Bezpfedmétné

20. Ustanoveni o zplisobu piepravy (volné loZené zboii, v baleni, v O kontrolovino O porudeni zjidténo 0O Bezpi’edmétné
nadrZi)

21. Zékaz smileného nakladu O kontrolovano O porudeni zjisténo o, Bezpredmétné

22. NaloZeni, zabezpegeni nakladu a manipulace s nakladem (%) O kontrolovano O porudeni zjisténo 0O , Bezptedmétné

23. Prosakovini zboZi nebo poskozeni obalu (%) O kontrolovano O poruSeni zjisténo O , Bezptedmétné

24. Oznadeni obalu OSN [ oznadeni nadrie (2) () (ADR 6) O kontrolovdno O porueni zjisténo O , Bezpfedmétné

25, Oznadeni obalu (napf. OSN &) a dtitky () (ADR 5.2) O kontrolovino O poruseni zjisténo O ; Bezpiedmétné

26. Oznaéeni nadrie | vozidla (ADR 5.3.1) O kontroloviano O porudeni zjisténo O Belpf’edmétné

Vyplnte pouze, je-li to relevantni pro protipravni jednani.
!} Vyplitte p je-l 4 i pro protiprévni jedndni
(3) Uvedte do .poznam (na ¥. &. UN pfepravni operace.
(*) Kontrola viditelnych portisén preapisu.
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2

. Oznaleni vozidla | dopravni jednotky (oranZovad tabulka, zvy3eni
teploty.) (ADR 5.3.2-3)

Vybaveni vozidla

28

29.

30.

BiI%

39.

40.

41.

. Obecné bezpecnostni vybaveni podle specifikace v ADR
Vybaveni podle pfepravovaného zboZi

Dal3i vybaveni uréené v pisemnych pokynech

Hasici zafizeni

Kategorie nejzdvaznésich rizik plynoucich z pfipadného zjidténého
poruseni

Poznamky

O kontrolovano

O kontrolovdno
O kontrolovano
O kontrolovdno
O kontrolovéno

O Kategorie I

O poruseni zjisténo

O poruseni zjisténo
O poruseni zjisténo
O porudeni zjisténo
O poruseni zjisténo

O Kategorie II

o o o o o

Bezptedmétné

Bezptedmétné
Bezptedmétné
Bezptedmétné
Bezpitedmétné

Kategorie IIT

Orgén | Gfednik, ktery kontrolu proved]

13
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WV 2004/112/ES ¢&l. 1 a piiloha II
(ptizpiisobeny)
=>», Corrigendum Uk. vést. L 228,
27.8.2008, s. 17

PRILOHA II
PROTIPRAVNI JEDNANI

Nasledujici, nikoli vycerpéavajici, seznam rozdéleny do tfi kategorii rizik (kategorie I
predstavuje nejzavaznéjsi rizika) predstavuje pro ucely této smérnice pokyny pro urceni, co se
povaZzuje za protipravni jednani.

Urceni pfislusné kategorie rizika musi vzit v Gvahu ptislusné okolnosti a zavisi plné na
uvazeni vymahajiciho subjektu/tiednika v terénu.

Nedostatky, které nejsou uvedeny v zadné z kategorii rizik, budou klasifikovany podle popisu
téchto kategorii.

Pokud je v ramci jedné dopravni jednotky zjisténo vice ptipadd protipravniho jednéani, bude
pro ucely podani zpravy X> (v souladu se vzorem stanovenym v piiloze <X III) pouZzita pouze

Vv

1. Kategorie rizik I

Pokud nedodrzeni piislusnych ptedpisi ADR predstavuje vysoké riziko umrti, zdvazného
poranéni osoby nebo vyznamného posSkozeni Zivotniho prostfedi, vede zjisténi takového
nedodrzeni obvykle k okamzitému provedeni vhodnych napravnych opatieni, jako je
odstaveni vozidla.

Patfi sem:

1. pfeprava nebezpecnych véci, jejichz pfeprava je zakazana;

2. prosakovani nebezpecnych latek;

3. pieprava zakazanym zpiisobem nebo nevhodnymi dopravnimi prosttedky;

4. pfeprava volné¢ lozeného zbozi v kontejneru, ktery neni konstrukéné
provozuschopny;

5. preprava ve vozidle bez odpovidajiciho osvédéeni o schvélent;

6. vozidlo jiz neodpovidd normam pro schvaleni a piedstavuje bezprosttedni nebezpeci

(jinak spada do kategorie rizik II);
7. pouziti neschvalenych obali;

8. obaly neodpovidaji pfislusSnym pokyntim pro baleni zbozi;

14
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

2.

nebyla dodrzena zvlastni ustanoveni pro smiSeny naklad,

nebyla dodrZzena pravidla pro zabezpeceni a ulozeni nakladu;

nebyla dodrzena pravidla pro piepravu smiSené¢ho nakladu;

nebyla dodrzena povolena mira naplnéni nadrze nebo obalu;

nebyla dodrzena ustanoveni omezujici mnozstvi nadkladu na prepravni jednotku;

pfeprava nebezpecnych véci bez oznaceni jejich pfitomnosti ve vozidle (jako napf.
prislusné doklady, oznacCeni a Stitky na obalech, oznaceni vozidla);

pfeprava bez oznaceni vozidla;

chybi informace umoziujici urCeni kategorie rizik I pro piepravované latky
(jako napt. ¢islo =»; UN €, nazev dodavky, skupina obali);

f1di¢ nema platné osvédceni o predepsaném vycviku;
pouziti otevieného ohné nebo nechranéného svételného zdroje;
nedodrzeni zékazu koufeni.

Kategorie rizik II

Pokud nedodrZeni pfisluSnych piedpisi ADR piedstavuje riziko poranéni osoby nebo
poskozeni zivotniho prostfedi, vede zjisténi takového nedodrzeni obvykle k provedeni
vhodnych néapravnych opatieni, jako je pozadavek napravy na misté¢ kontroly, pokud je to
mozné a vhodné, nejpozdéji vSak po dokonceni piepravy stavajiciho nakladu.

Patii sem:

1. pfepravni jednotka zahrnuje vice neZ jedno ptipojné vozidlo;

2. vozidlo jiz neodpovida normédm pro schvéleni, ale nepredstavuje bezprostiedni
nebezpeci,

3. vozidlo neni vybaveno funkénim hasicim pfistrojem podle pozadavk; hasici piistroj
lze povazovat za funkéni, pokud chybi pouze predepsana pecet’ anebo oznaceni doby
pouzitelnosti; to vSak neplati, pokud je hasici pfistroj viditeln¢ nefunkcni, napf.
tlakomér ukazuje 0;

4. vozidlo neni vybaveno podle pozadavktit ADR nebo podle pisemnych pokynt;

5. nebyla dodrzena data kontrolnich testi a prohlidek a doba pouZitelnosti obalt, IBC
nebo vnéjsich obali;

6. jsou piepravovana baleni s poSkozenymi obaly, IBC nebo dalSimi obaly, nebo
poskozené nevycisténé prazdné obaly;

7. pfeprava balené¢ho zboZzi v kontejneru, ktery neni konstrukéné provozuschopny;
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10.

11.

12.

3.

nadrze/cisterny (vCetné prazdnych a nevycisténych) nejsou patiicné uzavieny;
pfeprava zbozi ve skupinovém obalu s vnéjSim obalem, ktery neni patfi¢né uzavien;
nespravné oznaceni, Stitky nebo tabulky;

neexistuji zddné pisemné pokyny v souladu s ADR, nebo pisemné pokyny
neodpovidaji druhu piepravovaného zbozi;

vozidlo neni patfi¢né hlidano nebo zaparkovano.

Kategorie rizik II1

Pokud nedodrzeni piislusnych predpisti pfedstavuje nizké riziko poranéni osoby nebo
poskozeni Zivotniho prostfedi a pokud vhodna napravna opatieni neni tfeba provést na miste,
1ze je provést pozdéji v podniku dopravce.

Patii sem:

1. velikost tabulek nebo Stitkii nebo velikost pisma, Cislic nebo symboll na tabulkach
nebo Stitcich neodpovida predpisim;

2. v pfepravni dokumentaci chybi informace jiné nez vztahujici se ke kategorii
rizik 1/(16);

3. osvédceni o vycviku fidi¢e neni ve vozidle, ale existuje diikaz o tom, Ze ho fidi¢ ma.

CS
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|\ 2004/112/ES ¢l. 1 a pFiloha III

PRILOHA III

Vzor normalizovaného formulare zpravy pro komisi o protipravnim jednani

Zemé: Rok:

SILNICN[ KONTROLY VOZIDEL PREPRAVUJICICH NEBEZPECNE VECI

Misto registrace vozidel (1)
Celkovy
Ostatni potet
Zemé kontroly lenské swity Tret] zemé
EU
Pocet dopravnich jednotek kontrolovanych vzhledem k ob-
sahu ndkladu (a podle ADR)
Poéet dopravnich jednotek neodpovidajicich ADR
Podet odstavenych dopravnich jednotek
Podet zjiSténych protipravnich jedndni podle | Kategorie 1
kategorii rizik ()
Kategorie 11
Kategorie III
Podet uloZenych sanke podle typi Napomenuti
Pokuta
Jiné
ODHADOVANE CELKOVE MNOZSTVI NEBEZPECNYCH VECI t
PREPRAVOVANYCH PO SILNICE:

(") Pro dcely této piflohy je zemé registrace shodnd se zemi registrace motorového vozidla,
(% Pokud je v rimci jedné dopravni jednotky zjiSténo vice pfipadd protiprivniho jedndni, pouzije se pouze kategorie nejzdvaznéjsiho rizika (podle polozky 39 piilohy I

CS 17
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PRILOHA IV

Cast A

ZruSena smérnice a seznam jejich naslednych zmén
(uvedenych v ¢lanku 13)

Smérnice Rady 95/50/ES (UF. vést. L 249, 17.10.1995, s. 35)
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/26/ES ~ (Ut. vést. L 168, 23.6.2001, s. 23)
Smérnice Komise 2004/112/ES (Ut. vést. L 367, 14.12.2004, s. 23)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/54/ES (Ut vést. L 162, 21.6.2008, s. 11)

Cast B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim pravu
(uvedené v ¢lanku 13)

Smérnice Lhiita pro provedeni
95/50/ES 31. prosince 1996
2001/26/ES 23. prosince 2001
2004/112/ES 14. prosince 2005
2008/54/ES _
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PRILOHA V

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 95/50/ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Cl. 2 prvni odrazka Cl. 2 pism. a)
Cl. 2 druha odrazka Cl. 2 pism. b)
Cl. 2 tfeti odrazka Cl. 2 pism. c)
Cl. 2 &tvrta odrazka Cl. 2 pism. d)
Cl. 2 pata odrazka Cl. 2 pism. )
Cl. 3 odst. 1 Cl. 3 prvni pododstavec
Cl. 3 odst. 2 Cl. 3 druhy pododstavec
Cl. 4 odst. 1 prvni véta Cl. 4 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 4 odst. 1 druhé véta

Cl. 4 odst. 2 az 5

Clének 5

Cl. 6 odst. 1

Cl. 6 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 2 druhy pododstavec
Clének 7

Cl. 8 prvni véta

Cl. 8 druha véta

Cl. 9 odst. 1 prvni odrazka

Cl. 9 odst. 1 druhé odrazka

Cl. 9 odst. 1 tieti odrazka

CL. 9 odst. 1 &tvrté odrazka

Cl. 9 odst. 1 pata odrazka

Cl. 4 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 4 odst. 2 az 5

Clének 5

Cl. 6 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 6 odst. 2

Clének 7

Cl. 8 prvni pododstavec

Cl. 8 druhy pododstavec

CL. 9 odst. 1 pism. a)

CL. 9 odst. 1 pism. b)

Cl. 9 odst. 1 pism. c)

CL. 9 odst. 1 pism. d)

Cl. 9 odst. 1 pism. e)
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ClL. 9 odst. 2
Clanek 9a
Clanek 9b
Cl. 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2
Clanek 11
Clanek 12

Prilohy I, IT a III

CL. 9 odst. 2
Clanek 10
Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Ptilohy I, IT a III
Piiloha IV

Piiloha V

20
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